[T} EmpiangerConsicnee/Desinaiare [2) Emplangs- und Bearbellungsvarmerkel Lieferscheln
Remarks/Observatians
Getrag S.p.A. e
Via dei & i 5 00104563
la del oeranl, _ {4) Versanddatum/Date of delivery/
|-70026 Modugno ) X Date de livraison 11.10.2018
5) UieferantVendor/Folrnisseur . ) Fracnt 777 Anlieterung (Isty Rechnung
Lieferantennr. 91000189 rel | |unfrel I t”ﬂggﬂn Spediteur.
. . . IEUR rachigul fremd. Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH e — e ‘2! “
Am Weidenbroich 24 Frpress m
42897 Remscheid Post
10} Ihre Zeichen! . J(11) Bestellung NrJyour order (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Abteilungfour ref.f  [(¥3) Hauseuf  [(14) Unsere Auftragsnr.four No.Jnotre No.
yaur ref./votre ref. _fvolre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 {5631 -365
19} Versandart/Shipment/Expédition|frel (20) unfref {21} Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Geszmigewicht kg (24}
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW [ Bnito §38,00 519,61 Metto
Schweitzer
25) Versandanschnit/Shipping address/Destinatalre 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
TIT (28] Sacanummer 7Drawing NoJ 129) Bezeichnung qer LieferungiLelstung/Descrpton  [130) Menge/ 31) {40) Empfangervermerke
Pos.) Plan_ No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quentité [Einheit Ffenge (1sh) Je- - | |Vermerke__ |
1 |0558726300 Kupplungskérper 5.160 [Stk
(2174)
40 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschniti fiir KLT
4317
| 40 x Seitenfaltenhaube VCI
fr KLT 4317
KUEHNE+-NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: S/-I-GO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita kmballi: .Zr
Caonformita afle schede d'imballo;
Datagqnirclle: %
Fir
(42) Eingangsvermerke (43} Mengenprutung (44) Guteprufung/Fruthencht (@5) Empianger 46) Rechnungspruiung
Datumn
[Name?
Nr




1} Versender/Lieferant

2) Lieferantennr94 0001 89
finova Feinschneidtechnik GmbH
Am-Weidenbroich 24
42897 RemsScheid
Telefon 02191/5631-0

w

5) Beladestelle

8) Sendungsnummer 00107815

3) Speditionsauftragsnr.

4) Versendemr. beim Versandspediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum
11.10.2018 17:00

7) Relationsnr.

9) Versandspediteur 10) Spediteurnr.

11) Empfénger 12) Kundennr, 16011

Getrag S_p.A.
Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN

Schweitzer Logistik GmbH
Robert-Bosch-Sir. 18

D-71696 Moglingen
Tetefon  07141/2451-0

13) Bordero-/Ladelistennr.

Telefax  (07141/245122

14) Anliefer-4Abladestelle 14248

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

70026 Modugno 16) Eintrefidaturs 17) Eintreffzeit
ITALIEN
18) Zeichen und Nr./Lieferscheinnr. [19) Anzahl|20) Packmitteltyp 21} | 22) Inhalt 23} Lademittal- 24) Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
00104563 2|TBA-520921 0| Kupplungskorper 0,00
00104563 2(TBA-520922 0| Kupplungskérper 0,00
00104563 40|TBA-520881 0| Kupplungskdrper 0,00
25) Summe 2 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 27)0,00 28) §38,00

29) Gefahrgutktassifikation 30) Gefahrgutbezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versendermachnahme

' . decken ml
Lieferung ab Werk SLVS-Verbotskunde 2 decken mi
35) Anlagen 36) Auftragsnr. Kunde 37) Kontierung

38) Transportmittelnr. LKW
39) LKW-Code

40) Versandart  3/\/ersa

43) Ubemzhmebestatigung des Fahrers:
cblge Sendung vellsténdig und in erdnungsgemaiem Zustand tibemommen

Remscheid, 11.10.2018

Datum Uhrzeit

Unterschrift

jtz41) Abrechnungsschl.
42) Empfangsbestfligingidediwvaretathiriasd= il S.r.LL

Via ter Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSP).
Gerichtsstand Ist der Firmensitz des Versandspediteurs

1 =~ Ir
anenstemp‘é Noie tita
44) Die Sendung enthdlt  davon getauscht ‘(13{) fglr dSPed'ﬂeL;r
% i ederlassung
Eure-Flachpal.(FP) Euro-Flachpal {FP) (Empfangsbestatiging des
Eurc-Gitterpal.(GP) Euro-Gitterpal.(GP}  [Warenempféngers fir den

(Platz fiir Barcodefelder)

2) Lieferantennr.

DI

Spedite

* 4V*

10

8) ’Serungsnummer‘ “
*25000

13) Bordero-/Ladelistennr.

N0

7815*

010




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009020 vom 16.10.2018

|

8-009020

[RTRNRACATII

Ludwigsburg, 16.10.2018
Selte 1 von 1

4 Absender / Expeditaur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterlisgt trolz einer ge- Ce f{ransp
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Oberainkemmens (iber den Befdrderungsvertrag
im Intern. StraRengtterverkehr (CMRY),

contrat

CMR

ort est soumis, nonobsiant toute

clguse contraire, A la Convenlicn relative au
de
marchandises par raule (MR).

transport  internalional  des

2 Empfﬁng.er ! Des;inataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

@ Frachtftihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigsburg

Benufzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Guies f Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

MODUGNO
italien
19.10.2018

Ort 7 Lieu
Land/ Pays
Datum/ Dale

Zait { Temps.

4 Ortund Tag der (Obamahme / Liex ot date de |a prise en charge de la merchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transpertaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr,;

Ort/ Lisu
Land/ Pays
Datum / Date

REMSCHEID
Deutschland
16.10.2018

Zelt ! Temps

5 Heigeflgte Dokumanta { Documents annexes

8 Vorbehalie und Bemeskungen des Frachtfahrer /
Raserves el observations des transporieurs

Untarschriit und Stempel des Absenders
Slignature ef timbre fexpaditeur

Unterschrifl und Stempel des FrachiiGhrers /@Y
Signalure et tmbra tu lransporteur

TRicevuto
ifica su o

-t

Signaiure

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 11 AnzahlderiM 49 Arlder Verpackung 43 Bezelchnung dos Gutes 44 Gewichl. kg 45§ Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la merchandise Polds, ko chm
1 104563 - 565, 104593 9 EP Getriebeteile 3.158
2 104594
Summe:
matal 3.158,00
8,00 EP
16 Amweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkllemeter mit Grenzlbergangen
van his km
LY
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Convenlions pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 ” Amilichas Kennzeichen Nutzlastint
z
Anhdnger i
Fahrer KU E H E‘g E + E\WAG E L 5.]‘-!.
279 Benutzter GrenzGbergang Via J% ladodnosmEringbabiioduprndlibhe
Réception des mprehandises le
20 FINOVA 23 SCHWEITZEﬁ GmbH & Co. GETT?G T ZmB
D-42887 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026" MOSIUGND

riserva di

ST ES ENE
jln?ﬁ?eﬂ %uques%?giﬁ:eg =

\

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBAN]E
Carl-Behz-Strake 23 Amisgericht. Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 804 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



